
रोम ांताची थापना करते - मांक चार
जुया वादांचे पुनजीवन: अ ॅडहटझममये भवयसूचक ायेवरील संघष

Jeff Pippenger
2024-08-08

शेवटया दवसांत “जुने वादववाद” पुहा उफाळून येतील, अशी आपयाला पूवसूचना देयात आली आहे.

“इतहास आण भवयवाणी यांमये देवाचे वचन सय आण म यांतील दीघकाळ चालत आलेया संघषाचे
चण करते. तो संघष अजूनही सु आहे. या गोी पूव घडून गेया आहेत, या पुहा घडतील. जुया वादांना
पुहा उधाण येइल, आण नवे सांत सतत उदयास येत राहतील.” Selected Messages, book 2, 109.

नःसंशयपणे या जुया वादववादांचा हेतू आधुनक रोमची भूमका खची करयाचा सैतानी यन हाच होता,
कारण शेवटया दवसांतील पापल रोमच ाताची थापना करते. अ◌डॅहटझमया इतहासात या वतुथतीची
अनेक उदाहरणे आहेत. पहले उदाहरण हणजे 1843 या अतांया चाटवर दशवयामाणे ोटेटंट आण
मलेराइट यांयातील वाद. पव 1843 या अतांया चाटवरील—जो “भूने नदशत केला होता आण यात
बदल क नये”—असा एकमेव उलेख, जो देवाया वचनातील भवयवाणीसंबंधी सयाचा थेट संदभ नहता, तो
या काळातील ोटेटंटांबरोबर मलेराइट यांया वादाचे चण हा होता. ोटेटंटांनी दानयेल अयाय अकरा, वचन
चौदा मधील “तुया लोकांतील लुटा” याची ओळख Antiochus Epiphanes अशी केली, तर मलेराइटांना
ठाऊक होते क ते रोम होते.

“१६४ अँटओकस एपफेसचा मृयू; याने अथातच राजाधराजाया वरोधात उभे राहले नाही, कारण
राजाधराजाचा जम होयाया १६४ वषापूवच तो मरण पावला होता.” 1843 Pioneer Chart.

यानंतर दानएल अयाय अकरामधील “उरेकडील राजा” याची योय ओळख कोणती, यावषयी जेस हाइट
आण उरयाह मथ यांयामये वाद उवला. दानएल अयाय अकराया अंतम वचनांमधील “उरेकडील राजा”
ही पापल रोम आहे, अथवा मी याला आधुनक रोम हणतो, अशी ओळख करयात जेस बरोबर होते. मथ यांचा
युतवाद असा होता क दानएल अयाय अकरा, वचन छीस मधील “उरेकडील राजा” हा नातक ास होता.

“पद 36. आण राजा आपया मनामाणे वागेल; आण तो वतःला उंचावील, आण येक देवापेा वतःला
मोठा करील, आण देवांया देवाव अतु गोी बोलेल, आण संताप पूण होइपयत तो भरभराटीला येइल;
कारण जे नत करयात आले आहे ते घडून येइल.

“येथे उलेख केलेला राजा, यापूव शेवटी याचा उलेख करयात आला होता या शतीस; हणजेच, पापीय
सेस, दशव ूशकत नाही; कारण ही वश लणे या सेस लागू केली असता योय ठरत नाहीत.” उरयाह
मथ, Daniel and Revelation, 292.

मथने असे वधान कन वतःचेच “खासगी पीकरण” घातले: “येथे परचत केलेला राजा पूव शेवटी
उलेखलेया याच सेला सूचत क शकत नाही; हणजे, पोपशाही सेला; कारण या सेला लागू केयास ही
वैशे तंतोतंत जुळून येणार नाहीत.” देवाचे वचन कधीच चुकत नाही, आण परेदातील प ाकरणरचनेचा
इकार करयासाठ मानवी तावना वापरणे हे ाकरणा चुकचे आहे. या वचनात “आण तो राजा” असे
हटले आहे, आण यावन याची ओळख पटवली जात आहे तो राजा पूवया उतायात दशवलेलाच तोच राजा
आहे, हीच मागणी होते. नवीन राजाचा कोणताही पुरावा नाही, आण मथ वतः माय करतो क “पूव शेवटी
उलेखलेली तीच सा” ही “पोपशाही सा” होती. आपया पुतकात तो माय करतो क एकतीसाा
वचनापासून पतीसाा वचनापयत पोपशाही सा अभेत आहे; आण छीसाा वचनात नवीन राजाची ओळख



पटवणारा कोणताही ाकरणाधत पुरावा नसताना, तो फत असा युतवाद करतो क पतीसाा
वचनानंतरची वचने पोपशाही सेची भवयसूचक वैशे दशवत नाहीत. हणून तो ासवषयी वतःचे मत यात
घालतो.

जेहा मथ चाळसाा वचनाचा वचार करतो, तेहा याने आपया खाजगी अथलावणीने उभारलेला दोषपूण
भवयवाणीचा पाया याला पीय यु ओळखयास भाग पाडतो; आण आपया तक कयासांारे तो दणेचा
राजा हणून इजतची ओळख करतो, जो या वचनात ासव “ढकलतो”; तसेच तुकची तो उरेचा राजा
हणून ओळख करतो, जोही ासव येतो. अशा कारे मानवी अथलावणीची भर घातयाने एक
भवयवाणीवषयक नमुना उभा राहतो, यामुळे मथ अरशः आमगेदोन ओळखू लागतो, जथे तुक यशलेमकडे
कूच करते, आण मायकेल उभा राहतो या वेळ मानवी कृपाकाळाया समातीची खूण होते. अ ॅडहटझमया
इतहासात अशा कारया अनुयोगातील म योय रीतीने ओळखून दाखवणारी अनेक पुतके लहली गेली
आहेत.

या लेखाचा उशे उरयाह मथ यांया खाजगी अथलागूकरणाया फलतांचा वचार करणे हा नाही, तर यांनी
आपया खाजगी अथलागूकरणाचा सार करयास आरंभ केयावर उवलेया वादाची केवळ नाद करणे हा आहे;
कारण जेस हाइट यांनी यांया मपूण मताचा वरोध केला असता, रोमची योय ओळख खोा अनुयोगाारे
आमणास बळ पडली आण यामुळे अ◌डॅहटझममये तो आणखी एका वादाचा वषय ठरला.

दानएलया पुतकातील “the daily” वषयीचा दीघकाळ चाललेला वादही होता, जेहा लाओदकयन
अ ॅडहटझमने धमयागी ोटेटंट मत वीकान दानएलया पुतकातील “the daily” ची ओळख ताया
पवथानातील सेवाकायाशी केली; हे या थापत मूलभूत सयाया वरोधात होते क “the daily” हे
मूतपूजक रोमचे तीक होते.

“मग मी ‘नय’ (Daniel 8:12) यासंबंधाने पाहले क ‘य’ हा शद मनुयाया बुीने घातला गेला आहे,
आण तो मूळ मजकुराचा भाग नाही; आण जे यायाया तासाची हाक देत होते यांना भूने यावषयीची योय
समज दली. 1844 पूव, जेहा एेय होते, तेहा ‘नय’ वषयीया योय समजुतीवर जवळजवळ सवजण
एकमताने उभे होते; परंतु 1844 पासूनया गाधळात इतर मतांचा वीकार करयात आला, आण यानंतर
अंधकार व गाधळ आले. 1844 पासून काळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण तो पुहा कधीही कसोटी ठरणार
नाही.” Early Writings, 74.

अंतकाळ, हणजे १९८९ मये, जेहा दानयेल अकराा अयायातील शेवटची सहा वचने उघडयात आली, तेहा
उरेकडील राजा पोपशाही रोम आहे, असे ओळखले गेले; अगदी जेस हाइट यांनी यापूव उरायाह मथ यांयाशी
झालेया वादात जसे ठरवले होते तसेच. मथ यांया मदोषाला युर देताना हाइट यांनी “ओळवर ओळ” ही
पत लागू केली होती. हाइट यांचे तपादन असे होते क, दानयेल दोनमये दशवलेली शेवटची सा, आण
दानयेल सातमये दशवलेली शेवटची सा, आण दानयेल आठमये दशवलेली शेवटची सा — या सव जर रोम
असतील, तर साीया तीन रेषांवन दानयेल अकरामये आपया अंताला येणारी सा ही रोमच आहे; ती मथ
यांचा दावा असयामाणे तुक नाही.

१९८९ मये आरंभ झालेया तसया देवताया भवयवाणीपर चळवळसमोर, ११ सटबर २००१ नंतर
अपावधीतच, योएल अयाय एक यासंबंधीचा वाद उभा राहला. पहया पाच वचनांमये दोन साीदार—थम
पांचे, आण नंतर कटकांचे—अ ॅडहटझमवर रोमने आणलेया मक ववंसाची ओळख कन देतात. यशया
यांया मते, भवयवाणीतले “मपी” हणजे “यशलेमावर राय करणारे उपहास करणारे पुष” होत. ते चौया
आण अंतम पढीत जागृत होतात. हा मक ववंस आयामक ववंस आहे, कारण तो अखेरया दवसांतील
यशलेमास उशेून आहे; आण १८६३ या बंडापासून पुढे, लाओदीकेय थतीतील सेहथ-डे अ ॅडहटटांनी
मामाने रोमया सांतांचे पान केले.



पथूएलाचा पु योएल यायाकडे परमेराचे वचन आले. हे वृांनो, हे एकेा; आण देशातील सव रहवाशांनो,
कान देऊन एकेा. तुमया दवसांत असे कधी घडले आहे काय, कवा तुमया पतरांया दवसांत? यावषयी
आपया मुलांना सांगा; आण तुमची मुले आपया मुलांना, आण यांची मुले पुढील पढीला सांगोत.
पमरकडीने जे सोडले ते टोळांनी खाले; आण टोळांनी जे सोडले ते क करकडीने खाले; आण क करकडीने
जे सोडले ते अळने खाले. हे मपान करणायांनो, जागे हा आण रडा; आण हे ाारस पणायांनो, सवानी
वलाप करा; कारण नवाारस तुमया ताडापासून तोडून टाकला गेला आहे. योएल 1:1–5.

यूयॉक  शहरातील महान इमारती कोसळयानंतर, तेहा उर पावसाने “शपडणे” सु केले, आण मलराइट
इतहासात पूण झालेला हबकूक अयाय दोनमधील वाद पुहा एकदा सु झाला, असे समजले गेले. तो वाद योय
भवयवाणीवषयक पतशाावषयी होता.

मी माया पहायावर उभा राहीन, आण बुजावर जाऊन उभा राहीन; आण तो मला काय बोलेल, आण
माया ताडनेवर मी काय उर देइन, हे पाहयासाठ मी ल ठेवीन. तेहा परमेराने मला उर दले आण
हणाला, ात लन ठेव, आण फलकांवर तो प लही, हणजे जो तो वाचील तो धावेल. कारण ात
नेमलेया काळासाठ आहे; परंतु शेवटी तो बोलेल आण असय ठरणार नाही; तो वलंब करीत आहे असे
वाटले, तरी याची वाट पाहा; कारण तो नक येइल, वलंब करणार नाही. पाहा, याचा जीव गवाने फुगला
आहे तो यायामये सरळ नाही; परंतु नीतमान मनुय आपया वासाने जगेल. होय, शवाय, तो
ाारसामुळे अपराध करतो; तो गव मनुय आहे, तो वथ बसत नाही; जो अधोलोकामाणे आपली लालसा
वाढवतो, आण मृयूसारखा आहे, व कधीही तृत होत नाही; उलट तो सव रा े आपया जवळ गोळा करतो,
आण सव लोकसमुदाय आपया ठायी साचवतो. हबकूक 2:1–5.

हबकूक दोनमधील परीा ही कटीकरण अयाय अठरामधील सामयवान देवत ११ सटबर २००१ रोजी उतरला
तेहा आरंभ झालेया एक लाख चवेचाळस हजारांया चळवळया परीेचे तप होती. यानंतर १८४३ या
अतांया चाटवर दशवलेया अ◌डॅहटझमया पायाभूत तवांवर उभे राहलेले लोक आण हबकूकमये
“ाारसामुळे” अपराध करणारे, तसेच योएलमधील “मपी” जे नंतर “जागे” झाले, पण फत यांया
“ताडापासून” “नवीन ाारस” तोडला जावा यासाठच, अशा लोकांमये वाद उवला.

पहया वचनातील हू शद “reproved” याचा अथ “वाद घातला” असा आहे. मलराइट पहारेकयांना दलेला
हा वाद १८४३ या ारंभीया चाटवर दशवयात आला होता, जो या वचनांया पूततेत मे १८४२ मये तयार
करयात आला. एक वग, जो आपया वासाने जगत होता, या काळातील भवयवाणीतील वतमान सयाया
संदेशावषयी सया एका वगाशी वादात होता, जो ाारसामुळे अपराध करीत होता. हेच योएलमधील ते मपी
आहेत, जे जागे होऊन असे पाहतात क ाारस, जो सांताचे तीक आहे, यांया ताडातून कापून टाकयात
आला आहे. हेच यशया ंथातील एाइमचे मपी आहेत, जे यशलेमेवर राय करतात आण जे मुांकत पुतक
समजयास असमथ आहेत.

अहंकाराया मुकुटावर, एैमया मपवर धकार असो, यांचे गौरवशाली सादय कोमेजणारे फूल आहे, जे
ाारसाने पराभूत झालेयांया सुपीक दयांया मायावर आहे! पाहा, भूकडे एक परामी व बलवान असा
आहे, जो गारपीटीया तुफानासारखा, वनाशकारी वादळासारखा, आण उसळून वाहणाया बल पायांया
पुरासारखा, हाताने यांना भूमीवर आपटून पाडील. अहंकाराचा मुकुट, एैमचे मपी, पायाखाली तुडवले
जातील.... थांबा आण वमत हा; आोश करा आण ओरडा: ते मपी आहेत, पण ाारसामुळे नहे; ते
डळमळतात, पण मामुळे नहे.... हणून हे यशलेममधील या लोकांवर राय करणाया उपहास करणाया
पुषांनो, परमेराचे वचन एेका. कारण परमेराने तुमयावर गाढ नेचा आमा ओतला आहे, आण तुमचे
डोळे मटले आहेत: संदेे आण तुमचे अधपती, े, यांना याने झाकून टाकले आहे. आण सवाचे दशन
तुमयासाठ शकामोतब केलेया पुतकाया शदांसारखे झाले आहे, जे लोक एखाा वानास देतात आण
हणतात, “कृपया हे वाचा”; आण तो हणतो, “मी वाचू शकत नाही; कारण ते शकामोतब केलेले आहे”;



आण ते पुतक अशत मनुयाला देतात व हणतात, “कृपया हे वाचा”; आण तो हणतो, “मी अशत
आहे.” यशया 28:1–3, 14; 29:9–12.

यशयाया साीमये योय आण अयोय कायपती यांमधील वाद हाच हबकूकने एैमया मपी लोकां आण
देवाया भवयवाणीया वचनावर वासाने चालणायां यांयामधील वाद हणून वशेषतः ओळखला आहे; कारण
यशया असे नदशत करतो क “ओळवर ओळ” हीच कायपती मपी लोकांना अडखळयास लावते आण यांना
मृयूया करारात वेश करवते.

परंतु ते ाारसामुळेही भरकटले आहेत, आण मामुळे माग झाले आहेत; याजक आण संदेा मामुळे
भरकटले आहेत; ते ाारसाने गळंकृत झाले आहेत, ते मामुळे माग झाले आहेत; ते ातात चुकतात,
यायनवाात ठेच खातात. कारण सव मेज वांतीने आण अशुचतेने भरलेले आहेत, इतके क एकही थान
व उरलेले नाही. तो ान कोणाला शकवणार? आण तवान कोणाला समजावनू सांगणार? जे धापासून
वेगळे केले गेले आहेत, आण तनांपासून र काढले गेले आहेत यांना. कारण आेवर आा, आेवर आा;
ओळवर ओळ, ओळवर ओळ; येथे थोडे, आण तेथे थोडे—असे असले पाहजे. कारण तोतया ओठांनी आण
सया भाषेने तो या लोकांशी बोलेल. यांना याने हटले होते, “हाच तो वसावा आहे, याारे तुही ांतांना
वांती देऊ शकता; आण हाच तो ताजेतवानेपणा आहे”; तरी यांनी एकेयास नकार दला. पण परमेराचे
वचन यांयासाठ आेवर आा, आेवर आा; ओळवर ओळ, ओळवर ओळ; येथे थोडे, आण तेथे
थोडे—असे झाले; जेणेकन ते जाऊन पाठमागे पडतील, आण तुटून जातील, आण सापयात अडकतील,
आण धरले जातील. हणून, हे उपहास करणाया लोकांनो, जे यशलेममधील या लोकांवर राय करता,
परमेराचे वचन एकेा. कारण तुही हटले आहे, “आही मृयूबरोबर करार केला आहे, आण अधोलोकाशी
आही समझोता केला आहे; जेहा ओसंडून वाहणारा फटका येइल, तेहा तो आमयावर येणार नाही; कारण
आही असयाला आमे आय केले आहे, आण खोटेपणाखाली आही वतःला लपवले आहे.” यशया
28:7–15.

यानंतर यशया हे ओळख कन देतो क देवाने हबकूकया वादववादात असे काय ठेवले होते क यामुळे
मपवर याय येणार होता; आण ते हणजे कोनशला—लेवीयवथा छबीस मधील “सात वेळा”—जी पहली
कालसंबंधी भवयवाणी होती, जी समजून घेयासाठ गॅएल व देवतांनी वयम मलर यांना मागदशन केले.

हणून भु परमेर असे हणतो: पाहा, मी सयोनमये पायाभरणीसाठ एक दगड ठेवतो, परीत दगड,
बमोल कोनशला, ढ पायाभरणी; जो वास ठेवतो तो घाइ करणार नाही. मी यायाला मापरेषा करीन, आण
नीतमेला लंबसू; आण गारपीट असयाया आयाला झाडून टाकल, आण पाणी लपयाया जागेला
बुडवनू टाकल. आण मृयूबरोबरचा तुमचा करार र केला जाइल, आण अधोलोकाबरोबरचा तुमचा समझोता
टकणार नाही; जेहा तो ओसंडून वाहणारा फटका जाइल, तेहा तुही यायाकडून तुडवले जाल. यशया
28:16–18.

परमेराने आपया लोकांना पुहा जुया मागाकडे नेयानंतर थोाच काळात, ११ सटबर २००१ पासून या
चळवळत सहभागी झालेला एक समूह असा नकष काढू लागला क योएलमधील चार कटक तसया हायेया
इलामचे तनधव करतात. जेहा या अंतम पढीत “ओळवर ओळ” ही कायपती देवाया लोकांसाठ उघड
करयात आली, तेहा भवयवाणीचा एक महवाचा नयम ओळखला गेला. तो नयम हणजे भवयवाणीचा
गुणत अनुयोग; आण यांनी असा नकष काढला क योएलया चार पा तसया हायेया इलामचे
तनधव करतात, यांनी आपया चुकया अनुयोगाला आधार देयासाठ भवयवाणीया गुणत
अनुयोगाया या नयमाचा चुकचा उपयोग केला.

यानंतर २०१४ या कालखंडात, ेट टन आण ऑटेलया येथून आलेया समलगक “वोक” कायमासह
सैतानाला या चळवळत वेश करयास परवानगी देयात आली; आण या कायमाने आपला हला दानयेल
अयाय अकरा, वचने एक ते पंधरा, यांत दशवलेया इतहासाया खोा अथलावणीवर आधारला. या चळवळत



घुसखोरी कन तयावर हला करणाया समलगकताेमी नेयांनी शेवटी असा दावा केला क, अँटाइट,
हणजेच रोमचा पोप, यायाव कथतरीया खोटे आरोप केयाबल अ◌ॅडहटझमने रोमया पोपची मा
मागतली पाहजे. या हयाचा उेश चळवळचा वध करणे हा होता, आण वशेषतः “तुया लोकांतील लुटा”
यांची ओळख या उतायात (दानयेल 11:1–15) कन दली आहे, याच उतायावषयी गाधळ नमाण करणे हा
होता.

या सव ववादांचा उशे सैतानाकडून पोपसाक रोमाया तीकाला गाधळात टाकयाचा यन हा होता. जो कधी
जगला या अयंत ानी मनुयाया हणयानुसार, सूयाखाली काहीही नवे नाही. आजही हा वाद पुहा एकदा “तुया
लोकांचे दरोडेखोर” असे तीक केलेया रोमाया ओळखीवर आधारत आहे. या ना आण खासगी
अथलावणीनुसार “तुया लोकांचे दरोडेखोर” हणजे संयुत संथाने आहेत; आण असे करताना यांना हे उघडपणे
ठाऊक नसयाचे दसते क, हा अगदी तसाच वाद आहे जसा मलराइट्स आण ोटेटंट यांयामधील पहला वाद
होता; तसेच सोळाा शतकातील लेखक जॉन हेवडु यांयाशी संबंधत ती जुनी हणही येथे लागू पडते: “जे
पाहयास इत नाहीत, यांयाइतके आंधळे कोणी नसतात.” यांया या वायाचा आणखी एक कार असा आहे,
“जे एकेयास इत नाहीत, यांयाइतके बहरे कोणी नसतात.” बधा बतेकांना हे माहीत नसते क ही हण
हेवडु यांयाशी संबंधत मानली जाते; आण यांना हेही समजत नाही क हेवडु यांचे हे वचन बायबलमधील यमया,
यशया येथील आण ना करारात येशूने उतृ केलेया उतायांवन उवले आहे.

हे मूख लोकांनो, आण यांना समज नाही अशांनो, हे आता एकेा; यांना डोळे आहेत, पण दसत नाही; यांना
कान आहेत, पण एकूे येत नाही. यमया 5:21.

दानीएलमधील “” आण मयमधील “मूख कुमारका” यांनाच “ानाची वाढ” समजत नाही. १९८९ मधील
ानाची वाढ ामुयाने ही ओळख होती क दानीएल अयाय अकराया शेवटया सहा वचनांत पोपसेचा अंतम
उदय आण पतन—कवा, जसे मी याला Modern Rome असे संबोधले—ओळखले जाते. ही वचने संयुत
संथानांची ओळख कन देतात, परंतु केवळ पोपसेशी संयुत संथानांचा संबंध एवापुरतीच. “” आण
“मूख” यांची “सु” यांयाशी तुलना केली आहे, आण अंतम दवसांतील सुांना १९८९ मधील ानाया वाढीचे
आकलन आहे. मूख ते आहेत यांना डोळे आहेत, पण ते पाहत नाहीत, आण कान आहेत, पण ते एकेत नाहीत.

मग मी भूचा आवाज एकेला; तो हणाला, “मी कोणाला पाठव,ू आण आमयासाठ कोण जाइल?” तेहा मी
हणालो, “हा मी आहे; मला पाठव.” आण तो हणाला, “जा, आण या लोकांना सांग, ‘तुही खचतच एकेाल,
पण समजणार नाही; आण खचतच पाहाल, पण जाणणार नाही.’ या लोकांचे दय जाड कर, यांचे कान जड
कर, आण यांचे डोळे मटून टाक; नाहीतर ते आपया डोयांनी पाहतील, आपया कानांनी एकेतील, आपया
दयाने समजतील, आण फन येतील, आण बरे होतील.” यशया ६:८–१०.

यशया अयाय सहामये यांना संबोधत केले गेले आहे, ते तेच लोक आहेत जे ११ सटबर, २००१ रोजी आलेया
“present truth” संदेशामये असयाचा दावा करतात; कारण यशया ६ हा उतारा या वेळ घडत असयाचे
दशवतो, जेहा “पृवी परमेराया गौरवाने परपूण आहे”. कटीकरण अठरावा अयायातील देवत खाली उतरला
तेहा, यूयॉक  शहरातील महान इमारती देवाया एका पशाने पाडया गेया, आण या वेळ पृवी देवाया गौरवाने
काशत झाली.

राजा उजयाया मृयूया वष मी परमेराला एका सहासनावर बसलेला पाहला, उंच व उत; आण याया
वाचा घेर मंदराने भन गेला होता. याया वरती सेराफ उभे होते; येकाला सहा पंख होते; दोनांनी याने
आपले मुख झाकले, दोनांनी याने आपले पाय झाकले, आण दोनांनी तो उडत होता. आण एकाने सयाला
हाक मान हटले, “पव, पव, पव, सेनाधीश परमेर; संपूण पृवी याया गौरवाने परपूण आहे.”
आण जो हाक मारत होता याया आवाजाने दाराया उंबरांचे पाया हलले, आण मंदर धुराने भन गेले.
यशया ६:१–४.



बहीण हाइट देवताया घोषणेला या घटनेशी जोडतात, जी घटना कटीकरणाया अठराा अयायातील देवत
आपया गौरवाने पृवीला भन टाकतो या काळाचे चह ठरते.

“जेहा देव आपया लोकांकरता संदेश घेऊन यशयाला पाठवणार होता, तेहा थम याने या संदेास
दशनात पवथानातील परमपव थानी पाहयाची अनुमती दली. अचानक मंदराचे ार आण आतील
पडदा जणू उचलले गेले कवा बाजूस सरकवले गेले, आण याला आत, या परमपव थानी, ी टाकयाची
मुभा मळाली—जथे संदेाचे पायसुा वेश क शकत नहते. याया समोर यहोवाचे असे दशन उभे
राहले क तो उंच आण उचासनावर वराजमान होता, आण याया गौरवाचा पट मंदरात सव पसरला होता.
सहासनाभोवती महान राजाभोवती पहारा देणायांमाणे सराफ उभे होते, आण यांयाभोवती असलेले तेज ते
परावतत करीत होते. यांया तुतीगीते भतभावाया गंभीर वरांत ममू लागली तेहा, जणू भूकंपाने
हादरयामाणे ाराचे तंभ थरथर कापू लागले. पापाने अपशत अशा ओठांनी या देवतांनी देवाची तुती
ओतोत त केली. ‘पव, पव, पव, सेनाधीश परमेर आहे,’ ते उारले; ‘संपूण पृवी याया गौरवाने
परपूण आहे.’ [पहा यशया 6:1–8.]”

“सहासनाभोवती असलेले सेराफम देवाया गौरवाकडे पाहताना इतया आदरयुत भयभतीने परपूण
असतात क, ते णभरही वतःकडे शंसाभावाने पाहत नाहीत. यांची तुती सेनाधीश परमेरासाठ आहे.
जेहा ते भवयाकडे पाहतात, या वेळ संपूण पृवी याया गौरवाने परपूण होणार आहे, तेहा वजयी गीत
मधुर गानात एकाकडून सयाकडे तवनत होते, ‘पव, पव, पव, सेनाधीश परमेर आहे.’” Gospel
Workers, 21.

११ सटबर २००१ रोजी आरंभ झालेया शकामोतब करयाया काळात देवाया लोकांचे तनधव करणाया
यशयाला असा संदेश दला गेला क तो अशा लोकांपयत घेऊन जावा यांयाकडे डोळे होते, पण पाहयाची यांनी
नवड केली नाही, आण कान होते, पण एकेयाची यांनी नवड केली नाही. अफा आण ओमेगा हणून येशू
ारंभाया साहायाने एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतब करयाया काळाया समातीचे उदाहरण
दाखवतो. शेवटी पुहा यशयाने तनधव केलेला एक त असेल, जो अशा लोकांकडे संदेश घेऊन जाइल जे
पाहणे आण एकेणे नवडत नाहीत. तो संदेश एक लाख चवेचाळस हजारांया अंतम शुीकरणास कारणीभूत
ठरेल. तो संदेश सयाची वचने आहे, जी देवाया भवयसूचक साीतून आणली जातात. ती भवयसूचक सा
हणजे “ांत” होय, जो “तुया लोकांतील दरोडेखोर” असे तीक दशवणाया सामयाारे थापत केला जातो.

पुढील लेखात आपण या येक वादववादाला ओळनुसार एकमेकांवर ठेवनू मांडणार आहोत. मलराइट ओळ,
मथ आण हाइट ओळ, “दैनंदन” ओळ, १९८९ मधील “उरेकडील राजा” ओळ, योएलमधील कटकांची ओळ,
आण सयाचा वाद. हे सहा जुने वाद, जेहा ओळनुसार पाहले जातात, तेहा १८४३ या पायोनयर चाटवर
दशवलेया पहया वादाचे सय पपणे ढ करतात. ते सय असे क रोम हे “तुया लोकांतील दरोडेखोर” आहेत,
जे वतःला उंचावतात, आण जे पडतात, आण दशन थापन करतात.

“मी पाहले आहे क १८४३ चा चाट भूया हाताने नदशत केला गेला होता, आण यात बदल केला जाऊ
नये; क अंक तसेच होते जसे याला ते हवे होते; क याचा हात यावर होता आण काही अंकांतील एक चूक
याने झाकून ठेवली होती, यामुळे याचा हात र केला जाइपयत कोणीही ती पा शकले नाही.” Early
Writings, 74.

या तयावर असलेया सयांना नाकारणे हणजे एकाच वेळ भवयवाणीया आयाया अधकारालाही नाकारणे
होय; आण तो तता हे पपणे दशवतो क “दशन” थापन करणारे संयुत संथाने नहे, तर रोम आहे; आण हेच
ते दशन आहे, यावषयी सोलोमन आपयाला शकवतो क या “दशनाशवाय” देवाचे लोक नाश पावतील.

“सैतान हा... सतत खोटेपणाचाच आह धरत असतो—सयापासून र नेयासाठ. सैतानाची अगदी शेवटची
फसवणूक ही देवाया आयाया साीला नफळ ठरवयाची असेल. ‘ांत नसला हणजे लोक नाश



पावतात’ (नीतसूे 29:18). देवाया उरलेया लोकांचा खया साीवरील वास डळमळत करयासाठ
सैतान कुशलतेने, नरनराया कारे आण ववध साधनांारे काय करील.”

“साीवचनांव सैतानी वपाचा ेष भडकवला जाइल. सैतानाचे काय असेल क मंडयांचा यांयावरील
वास डळमळत करावा; कारण हेच आहे: जर देवाया आयाया चेतावया, धकार आण सले यांकडे
ल दले गेले, तर सैतानाला आपया फसवणुका आणयासाठ आण आयांना आपया मांत बांधून
ठेवयासाठ इतका प माग मोकळा मळू शकणार नाही.” Selected Messages, book 1, 48.

“जो बा आवरणाया पलीकडे पाहतो, जो सव मनुयांया अंतःकरणांचे वाचन करतो, तो यांना महान काश
लाभला आहे यांयावषयी हणतो: ‘ते यांया नैतक आण आयामक थतीमुळे थत व तंभत झालेले
नाहीत.’ होय, यांनी आपापले माग नवडले आहेत, आण यांया आयास यांया घृणापद कृयांमये आनंद
वाटतो. ‘हणून मीही यांया मांची नवड करीन, आण यांया भयांना यांयावर आणीन; कारण जेहा मी
हाक मारली, तेहा कोणीही उर दले नाही; जेहा मी बोललो, तेहा यांनी एकेले नाही; तर यांनी माया
ीसमोर वाइट केले, आण यात मला आनंद नहता तेच नवडले.’ ‘देव यांना बळ म पाठवील, जेणेकन
यांनी असयावर वास ठेवावा,’ कारण यांनी तारण मळावे हणून ‘सयावरील ेम वीकारले नाही,’ ‘तर
अधमात आनंद मानला.’ यशया 66:3, 4; 2 थेसलनीकाकरांस 2:11, 10, 12.”

“वगय शणकयाने वचारले: ‘तुही योय पायावर बांधणी करीत आहात आण देव तुमची कृये वीकारतो,
असा आव आणून मनाला भुलवयाइतका यान अधक बळ म कोणता असू शकतो, जेहा यात तुही
अनेक गोी सांसारक नीतीनुसार करीत आहात आण यहोवाव पाप करीत आहात? अरे, हा कती मोठा
फसवा कार आहे, कती मोहक म आहे, जो या मनांवर ताबा मळवतो, जेहा जे लोक एकदा सय जाणून
होते, ते भतीया वपालाच तया आमा व सामय समजयाची चूक करतात; जेहा ते असे समजतात क
ते धनवान आहेत, संपीत वाढलेले आहेत, आण यांना कशाचीही गरज नाही, परंतु यात यांना सव
गोची गरज आहे.’” Testimonies, volume 8, 249, 250.


